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ARGANG X

SEPTEMBER 1923

HAFTE 7

Varfér ha siffrorna sjunkit?

en officiella valstatistiken for de
tvd senaste drens kommunala val
har utkommit och av denna statiistik
framgér att antalet kvinnliga stads-
och kommunalfullméaktige har sjun-
kit. Sankningen ar nog s betydande.
Efter 1919 ars val utgjorde de kvinn-
liga stadsfullmaktige 8,9 procent av
hela antalet valda representanter och
efter 1923 &rs val 6,5 procent. Mot-
svarande procenttal av kvinnliga kom-
munalfullmaktige &aro 3,5 och 2,1.
Inom den press, som tidigare fram-
stod som motstandare till kvinnorost-
rattsrorelsen, ha de sdlunda forandra-
de valsiffrorna givit anledning till at-
skilliga kommentarer. Med en av
klokhetsskal nadgot dampad men icke
forty omisskannlig gladje forkunnas
att utvecklingen otvetydigt ger vid
handen att det kvinnliga elementet ar
pa atergang inom kommunernas be-
slutande férsamlingar. En tidning
gar anda darhan att till uppgiften om
de kvinnliga kommunalrepresentan-
ternas minskade antal anknyta en all-
man betraktelse ©6ver samhallsrefor-
mers otillracklighet for skapande av
maéanniskors lycka. Man har alltsd
inte tvekat vare sig att orda om otve-
tydig utveckling eller att anlagga de
mest vittsvavande synpunkter.

Hur 1ang ar dad den erfarenhet pa
vilken dessa utlaggningar grunda sig?
Den ar i sjalva verket synnerligen
kort. Fyra ar ha forflutit sedan de
nya kommunallagarna tradde i kraft
och vad betraffar kvinnors utdvande
av politisk rostratt foreligger erfaren-
het fran ett enda valtillfalle. Att efter
sa kort tidrymd och med sd begransat
material borja forsoket att draga upp
utvecklingslinjer och  kommentera
formodade resultat, ar att vara for ti-
digt ute. Det vittnar om att lusten
till kritik fatt gora sig bred pa bekost-
nad av det sunda omdémet. Fo6r den
lugnt tankande borde det st klart att
kvinnorna, sedan de formella rattig-
heterna blivit dem tillerkdnda, forst
sd smaningom kunna komma till att
utdéva ett starkare inflytande pd sam-
hallets angelagenheter. De maste fa
tid att vaxa sig in i sin nya stallning
och forvarva den erforderliga erfaren-
heten. Man far ej vanta att kvinnan
som medborgare med en gang skall
framstd rustad med alla kraftresurser.

Bland de anmarkningar, som gjorts,

ar det emellertid ett par vilka aro
agnade att ur saksynpunkt tilldraga
sig sarskild uppmarksamhet.  Sasom

ett av skalen for de kvinnliga repre-
sentanternas minskade antal framfo-
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res, att mangden av kvinnor ej gjort
klart for sig vilka ansprdk som maste
stallas pa representantfor samlingarnas
medlemmar. Det anfores som belagg
pa riktigheten av denna motivering-
att de kvinnor, som representera en
grundlig utbildning for sarskilt slag
av samhaéllsarbete, latt halla sin stall-
ning. Tyvarr ar det oss ej mojligt att
dela den sangviniska uppfattning, som
vid denna bevisféring kommer till ut-
tryck. Manga exempel skulle kunna
anforas pa att kvinnor med grundliga
fackkunskaper pa grund av olika om-
standigheter fallit igenom vid kom-
munala val, liksom samma kalamitet
hant aven val kvalificerade maén.
P&stdendet att de kvinnor, som
framtratt i kvinnororelsen, skulle i all-
méanhet sakna forutsattning for att
uppbédra det praktiska samhallsarbe-
tet, maste betecknas som gripet ur
luften. | huvudstaden 6ch ut Over
hela landet aro kvinnor, som arbetat
inom de forna rdstrattsforeningarna
eller som nu verka inom Fredrika-
Bremer-Forbundet och andra kvinno-
foreningar, aktiva i det kommunala
arbetet. Detta faktum borde ej vara
alldeles okéant for vederbdrande arti-
kelforfattare. Det &ar nu visserligen
s att personalkdnnedomen betraffan-
de de socialt verksamma kvinnorna ej
gér sa langt utanfor deras egna led,
nien man skulle i detta sammanhang
kunna frestas till den oartiga anmark-
ningen, att det bor vara ndgon grans
aven for ovetenhet av detta slag.
Emellertid ar det givetvis av in-
tresse att soka bilda sig en mening om
vad som vallat nedgangen i de kvinn-

liga kommunalrepresentanternas an-
tal. Att flera orsaker har samverka
ar naturligt och i manga fall torde
den direkta anledningen vara mandat-
minskning ©verhuvud inom ‘'vederbo-
rande parti. Sannolikt finnes dock en
huvudorsak till vad som intréaffat och
for var del se vi denna pa féljande
satt. Nar ar 1919 de nya kommunal-
lagarna for forsta géangen skulle tillam-
pas, var uppmarksamheten fran saval
véljarkdrens som valledningarnas sida
starkt riktad pa hur kvinnorna skulle
komma att rdsta och i vilken utstrack-
ning de skulle begagna sin rostratt.
Det ar namligen att marka att den
stbra nya kontingent av valberatti-
gade, som da tillkom, till storsta de-
len utgjordes av kvinnor och genom
inforande av den lika rostratten vagde
for forsta gangen varje rostutdvares
votum lika med alla 6vrigas. Tidigare
hade kvinnornas betydelse vid kom-
munala val varit avsevart mindre &n
mannens icke endast darfor att farre
kvinnor voro rdstberattigade utan
ocksd pa den grund att kvinnornas
genomgadende lagre inkomster gjorde
deras avgivna rostsedlar mindre tungt
vagande. Ar 1919 var, som sagt, si-
tuationen grundligt forandrad. Det
kvinnliga inflytandet vid valen hade
mojlighet att gora sig minst lika starkt
gallande som det manliga. Denna i
och for sig alltid betydelsefulla om-
standighet hade, nar den kom som
nyhet, ett starkt inflytande pa anta-
let valda kvinnor. Alla valledningar
voro angelagna om att f& kvinnor att
i stor utstrackning rosta med deras
listor och att fa den storsta mdjliga
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hjalp av kvinnor i sjalva valarbetet.
Under paverkan av denna starkt fram-
tradande allmanna tankegang var det
lattare an nagonsin vare sig fore eller
efter 1919 ars val att fa kvinnonamn
upp pa valsedlarna och att fa en del
av dessa namn pa valbara platser. Nu
gor sig den fragan av sig sjalv varfor
det skulle ha blivit svarare efter 1919.
Svaret lyder att det &r stdmningen
som blivit en annan. Den manliga
delen av valjarekaren, som — det er-
kadnnes garna — &ar den mest tranade
ooh darfor den inflytelserikaste, har
kommit Over sitt forsta, mera overval-
digande, intryck av kvinnornas okade
rattigheter och atergatt till den gamla
dispositionen att i storsta mojliga ut-
strackning soka representanter inom
sina egna led. Valledningarna, som
ju huvudsakligen utgbras av méan, ha
redan pa denna grund naturlig anled-
ning att se saken pa samma sitt, och
hartill kommer mahanda hos dem en
formodan att det av traditionella skal
ar lattare att f4 kvinnliga valjare att
rosta p& manliga representanter &n
tvart om. Kvinnliga véljare inom olika
meningsriktningar ha vid valtillfallen
ofta fatt framhallet for sig att de bor-
de avstd fran att alltfor hart pressa
fram sina speciella kandidater, d& det
funnes omistliga eller utomordentligt
véardefulla manliga nhamn, som fram-
for andra borde placeras pa de sakra
platserna pa listan. | de flesta sadana
fall torde kvinnorna, d& starka skal
anforts, ha uppoffrat sina personliga
onskningar av lojalitet mot den sak
de velat tjana. Efter det lilla harnads-
tdg mot den kvinnliga kommunalre-

presentationen, som en del pressorgan
nu funnit lampligt att anstalla, ma det
vara tillatet saga att kvinnorna pa det
hallet icke fatt mycken tack for sin
lojalitet.

Huruvida det nu intraffade kom-
mer att fa& ndgon inverkan pd kvin-
nornas hallning vid nasta val, &ar
givetvis ej mojligt att forutsdga, men
det skulle knappast vara &agnat att
forvana, om deras krav pa kvinnlig
representation bleve mera omfattande.

Sommarhandelser.

rots allt hédnder ett och annat ock-
Tsé under sommaren. Kungl. Maj:t
regerar alltjamt och myndigheter och
korporationer visa da och da ett livs-
tecken, till och med i form av utlatan-
den.

Vart att annotera ar regeringens bi-
fall till stadsfullmaktiges i ett antal sta-
der gjorda framstallningar om att
kvinnliga larjungar frdn och med den
nu begynnande hostterminen matte fa
intagas vid gymnasierna i respektive
staders hogre allméanna laroverk. Det
stora skolreformforslaget bidar, illa at-
ganget av striden som rasat kring det,
sitt framtida, osakra oOde. Vad det
innehar av lofte om statsbekostad
skolutbildning fér aven den kvinnliga
ungdomen &r saledes for narvarande
en undanskjuten frdga. Under tiden
har man som tillfallig utvag funnit pa
en enkel losning av problemet; arets
riksdag gjorde den mojlig, da den bi-
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foll den vackta motionen om att
kvinnliga larjungar skulle fa intagas i
gossgymnasierna pa& darom fran res-
pektive orter sarskild gjord framstall-
ning och under forutsattning av att
staten ej vallades extra kostnader.

Det &r ett flertal stader som forsoker
sig pd denna vag: Falun, Hudiksvall.
Kristianstad, Vastervik, Halmstad, Vis-
by, Ystad, Kalmar, Harnésand, Umea,
Luled och Ostersund ha begart och er-
hallit vederborligt tillstand. Ett par
av dem med nagon inskrankning med
avseende pa tiden framat, under vilken
tillstandet galler, imen med utsikt till
att fa tillstdndet fornyat aven for kom-
mande l&sar.

Men — med detta forbehall och utan
— det betyder nagot for de studieivri-
ga obemedlade unga flickorna i lands-
ortsstdderna att ha blivit givna dessa
tillfallen.

Vi kunna inte neka oss att i detta
sammanhang rycka in nagra reflexio-
ner som sekreteraren i Kristianstads
F.-B.-F.-krets, fru Elsa Nordlund,
haft inne i en av platstidningarna, gri-
pen av stamningen nadr De Forstal
svarade sitt ja vid uppropet i Kristi-
anstads hdgre allm. laroverk nu vid

hdstterminens bdrjan.
Het tdg en sarskild stamning Gver uppropet

vid Kristianstads hogre allm. laroverk i gar
e. m. Och dock var det ingenting markvar-
digare an att nadgra unga flickor efter ge-
nomgéangen prévning nu ropades upp som

elever vid laroverket.
Tiden star icke stilla — den gar dock
framat — aven om det géar langsamt ibland.

»Langsamt!» utbrast en ung man, med vil-
ken jag diskuterade saken h&romdagen. Det
har val gatt si fort, det ar ju bara nagra
manader mellan riksdagens, stadsfullmékti-
ges, Overstyrelsens, k. m:ts och kollegiets, och
vad de nu heta alla instanser som ett dy-
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likt &rende har att passera, beslut. »(Det har
sannerligen inte gatt langsamt!» Kanske
inte, om man tanker p& den vanliga takten,
med vilken &drenden pléga passera genom
dessa instanser.

Men ser man saken i stort, sd har det dock
trots allt gatt langsamt. Ty det ar dock hun-
dra ar sedan Fredrika Bremer levde och ver-
kade, for att taga en av pionjarerna, efter-
som hon s& att siaga & sammankopplad med
vart laroverks historia. Det var hennes van
och fortrogne, P. J. Boklin, som under de
pa 18-30—40-talet for Fredrika Bremer sa
betydelsefulla aren var rektor vid harvaran-
de laroverk, »lardomsskolan», som det da
hette. Det var till honom, som hennes rika
och kunskapstorstande brev -och tankar gin-
go. -Hur skulle icke denna dag glatt henne,
hon, som mer &an de flesta fick kédnna sak-
naden av att, emedan hon var kvinna, ej fa
tillfredsstélla sitt torstande kunskaps-begar.

Men bon fick g -bort liksom manga kam-
par med henne utan att ens skdda gryningen
av sina innerligaste o©nskningars forverkli-
gade. S& ha de dock, dessa eldsjalar, likval
icke levat, arbetat och trott forgaves, ty vad
som skedde i gar hade aldrig blivit verklig-
het, om icke generation efter generation gjort
sitt basta.

Déarfér stanna vi, »sena tiders barn», i
dag i vordnad och karlek infor deras minne,
som kampat och lidit for de mal, vars fruk-
ter vi nu njuta.

Mindre gladjande &ro andra som-
marhéndelser. Stockholms stads kon-
sistorium har hunnit med att uttala sig
m ot kvinnors- tilltrade till prasterlig
tjanst och foredémet lar i rask fart fol-
jas fran vederborliga andra hall, som
ha att yttra sig.

Naturligtvis har man egentligen inte
véntat sig annat. Att striden kommer
att std hard kring denna fraga ar sjalv-
fallet nog, den griper for djupt in i
gammal sed oeh av alder fastslagna
forestallningar att inte s& skulle bli
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fallet. Vad man véantar sig ar emeller-
tid att bokstavsargumentering inte

langre ska fa gélla o6h att man reder
ut fér sig vari kravet verkligen bott-
nar.

Men till den fragan ber Hertha for

Anhna

stadskretsens  hedersordfdrande,
froken Anna Moller, ett foredrag om
»Fredrika Bremer och hennes livsgar-
ning». Det fulltaliga auditoriet tac-
kade med livliga applader for denna
levande och varmhjartade framstéll-
ning av var stora foregangskvinnas
liv och verksamhet, och ingen anade,
att det var sista gangen Anna Moller
skulle fa gora sin stamma hord i var
krets.

Den 19 maj i ar kallades hon hastigt
hadan. NA&gra timmar fore hennes
dod samtalade vi om vara gemensam-
ma angelégenheter, och det var med
hennes vanliga och glada godnatt &n-
nu ljudande i mina 6ron, som jag se-
nare mottog dddsbudet.

Det ligger, atminstone for den, som
skriver dessa rader, nagot synnerligen
rorande i att hennes sista jordiska
omsorger kommo att gélla den F. B.
F.-krets, som hon sd livligt intresse-
rat sig for.

Anna Moller féddes den 25 aug.
1854. Ar 1872 kom hon till Kristian-
stad som l&rarinna i familjen hos en
hogre officer, en anférvant, och da

Den 9 december i fjol holl Kristian-
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sin del f& komma tillbaka nar samt-
liga konsistorieutldtanden foreligga ocli
da det utan allt tvivel blir ett osékt och
rikt tillfalle att ta till ordet i denna
sak.

Moller.

dennes maka ett par ar senare avled,
var det Anna Moller, som 6vertog led-
ningen av huset och blev som en mor
for dess barnskara.

Vid sidan av detta arbete hade An-
na Moller en alltid vaken blick for ti-
dens krav och hon har, snart sagt se-
dan urminnes tider, tillhort F. B. F,,
varit dess ombud i Kiristianstad och
formedlat utdelandet av dess lanssti-
pendier. D4 kretsen har for ett par
ar sedan bildades, var hon en av de
ledande krafterna och det berodde na-
turligtvis enbart pa henne sjalv, att
hon ej blev dess ordférande.

Ar 1906 bildade Anna Méller, efter
ett foredrag av fru A. Tonning, Kris-
tianstads F. K. P. R., vars ordférande
hon var tills den upplostes. Hennes
sant moderliga hjartelag tillfredsstall-
des emellertid ej harav. D& den barn-
skara, for vilken hon var som en mor,
efterhand vuxit upp och lamnat hem-
mets skygd, langtade hon tydligen
efter andra varelser, at vilka hon kun-
de ge sina rika krafter. P& hennes
initiativ  tillkom 1910 »Kristianstads
Mjolkdroppe»; den utdkades 1918
med en barnkrubba. P& sa sitt bil-
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dades »Foreningen Barnavard», vars
ordférande hon till sin dod var.
Anna Moller var en kvinna av i var
tid ratt sallsynt slag. Partisinne och
tvedrékt fingo foéga rum, dar hon var
tillstades; man hade fastmer en kansla
av frid och foérndjelse i hennes narva-
ro. Det var val den aldrig sinande
manniskokarleken, som ledde henne.
Sallan har en begravning verkat sa
hdgtidlig som hennes. Den familj och
de fdreningar, hon tillhért, samt de
talrika vanner, hon vunnit, hade av

det eljest dystra kapellet gjort en enda
blomsterbadd, och d& den tjanstforrat-
tande prasten steg fram och talade om
dem som, da de vandra genom tare-
dalen gora den rik pa kallor, hade
man en ljuvlig férnimmelse av det be-
rattigade i hans ord, vilka vittnade
om, att det varit ur ett rikt inre liv
den &akta kansla framsprungit, som
kommit den avlidna att for s& manga
bli en kalla till valsignelse.

ELISABETH SJOVALL.

Helene Langes memoarer.

elene Lange, den snillrika for-
kdmpen for tysk kvinnobild-
ning, har vid sjuttiofem &rs alder ut-
givit sina levnadsminnen (»Lebenser-
innerungen» von Helene Lange, Ber-
lin 1922, F. A. Herbig). Det &r en
bok, som icke sviker ens de storsta
forvantningar, ty bakom densamma
star en stark personlighet, en djuptan-
kande, varmhjartad, malmedveten
kvinna, som ser tilloaka pa ett rikt
liv, betydelsefullt for tusentals med-
systrar. »Hela min levnad», sdger
hon sjalv, »har tjdnat en enda tan-
ke, en enda insikt och forflutit under
allvarlig kamp att omséatta denna i
verklighet.» Hennes framstallning ba-
res darfor ocksd av medryckande en-
kel saklighet och &ger en koncentra-
tion, som knappast har ndgot mot-
stycke inom memoarlitteraturen.
Arbetet for den tyska kvinnans ut-

veckling till sjalvstandig, pliktmedve-
ten, viljekraftig kulturbérare har ut-
gjort Helene Langes livsinnehall, och
utan avbrott, utan kompromiss till
forman for nagot eget har hon frén
sin forsta ungdom &gnat sig at det-
samma. Darfor ar ocksd hennes me-
moarverk pd intet satt en sjalvbiogra-
fi i vanlig mening, snarare en klar och
sann redogorelse for de viktigaste mo-
menten inom den tyska kvinnororel-

sen. Det ar betecknande, att boken
icke berattar om nagon Gvertygelsens
kris eller ndgon »omvandelse» till

tron p& kvinnosakens idéer. Helene
Langes sunda, stolta och &kta natur
agde frdn borjan instinktivt medve-
tande om kvinnans ratt och plikt till
personlig bildning, vilket ar s& myc-
ket mera anmarkningsvart, som hon
ju tillhérde en nation, inom vilken pa
den tiden som allmant antagen grund-
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sats gallde, att kvinnan skulle upp-
fostras endast och allenast foér man-
nen. »Utan”varje mala fide s»,
berattar Helerie Lange, »var den osjalv-
standiga, mottagande, skyddsstkande,
bojliga och underdaniga kvinnan, just
den varelse, 'qui est faite spécialement
pour plaire I’homme’, den tidens verk-
liga kvinnoideal »

Gynnsamma yttré omstandigheter
skyddade visserligeif Helene Langes
barndom och forsta tingdom fran allt-
for starkt inflytande av tidsandans
snedvridna pedagogiska principer. Hon
foddes 1848 i Oldenburg och vaxte
upp tillsammans med tva brdéder i det
harmoniska, vélbergade, enkla kop-
manshemmet, dar barnen atnjoto be-
tydligt storre frihet an flertalet kam-
rater och »aldrig hade nagon anled-
ning att tala osanning». Memoarer-
nas forsta kapitel, som ge en traffan-
de skildring av livet i den nordtyska
smastaden, av familjen, huset, trad-
garden, lekarna, skolan o. s. v., &ro
val i litterart hanseende bokens mest
lyckade del och verka i hdg grad
fangslande genom naturligt glattig och
lantligt frisk stdmning.

Det lyckliga hemmet uppléstes ti-
digt genom foéraldrarnas dod, och den
sjuttonariga Helene tog nu beslutsamt
sitt 6de i egna hander. Hennes kun-
skapstorst och allsidiga intressen pro-
testerade hogljutt mot det lattjefulla,
innehallslosa liv, som unga flickor av
ged familj i vantan pa friare plagade
fora. Hon 6nskade bli lararinna, men
lyckades icke erhalla sin formyndares
samtycke dartill, utan maste skaffa sig
all utbildning p& autodidaktisk vag.
Gott huvud, ofdrstérbar energi och
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rastlos flit forde henne ocksa till ma-
let. Nagon tid tilbragte hon sdsom
pd en gang lararinna och elev »au
pair» i en elsassisk flickpension, kom
darefter for flera &r ut som guvernant
och anvande stéadse samvetsgrant un-
dervisningen som medel att utvidga
sina egna kunskaper.

Hosten 1871 kunde Helene Lange
antligen bege sig till Berlin for att av-
lagga lararinneexamen, och det ny-
grundade Tyska rikets huvudstad blev»
sedan for narmare ett halvt sekel hen-
nes arbetsfallt. Dar blaste friskare
vindar an i landsorten, dar funnos
vidsyntare, fordomsfriare manniskor,
och den unga lararinnan fick tillfalle
att agna nagra ar at »utformandet av
den intellektuella personligheten». Hon
studerade ivrigt filosofi, historia, est-
etik, litteratur etc., langre fram ocksa
latin och matematik; hon infoérdes i en
intressant krets av bildade personer
och larde kénna mangen begavad
kvmna, som redan natt bade andlig
och pekuniar sjalvstandighet. Genom
sin anstallning vid den Crainska flick-
skolan &r 1876 fann Helene Lange
ocksa sitt speciella verksamhetsomra-
de och framtradde snart bade enskilt
och offentligt med fordran p& nodvan-
diga reformer i friga om den tyska
kvinnobildningen.

Darmed borjade hennes livslanga
kamp mot inrotade féordomar och de
ledande mannens envisa ofdrstielse.
For att ha ndgon utsikt till seger be-
hovdes naturligtvis sammanhallning
och sammanslutning mellan kvinnor-
na sjalva, och genom den insikten kom
Helene Lange, vars laggning egentli-
gen gjorde henne mindre benégen for
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organisation utat, for social och poli-
tisk verksamhet, att pa det intensivaste
satt ocksa aktivt deltaga i den s. k.
tyska kvinnororelsen. Ar 1865 hade
Auguste Schmidt och Luise Otto-Peters
grundat »Allgemeiner Deutscher Frau-
enverein», vilket var en for den tiden
snart sagt hjaltemodig bragd. Det var
ju forsta gangen, som tyska kvinnor
samlades for att varna om sina intel-
lektuella intressen Helene Lange trad-
de snart i nara forbindelse bade med
denna forening och med alla andra for
den kvinnliga ungdomens uppfostran
intresserade kretsar. | tal och skrift
fordrade hon, att de uppvaxande flic-
korna i framsta rummet skulle un-
dervisas av lararinnor, och for dessa
senare grundlig vetenskaplig och pe-
dagogisk utbildning.

En petition for att forverkliga dessa
onskningar inldamnades i november
1887 till Preussens regering, och Hele-
ne Lange skrev som kommentar till
den samma sin mangomtalade »gula
broschyr». En haftig strid fér och
emot flammade nu upp i pressen.
»Den uppstandelse min. lilla skrift for-
orsakade», omtalar memoarverkets for-
fattarinna, »var for mig sjalv en full-
komlig oOverraskning. Tanken att spe-
la rollen av gadda i karpdammen ha-
de sannerligen varit langt ifrdn mig.
Jag hade endast sagt vad som enligt
min &sikt lag i sakens natur och
ovillkorligen méste siagas. Darfor ha-
de jag ocksa helt naivt trott pd en
kanske langsamt, men lugnt och sa-
kert vunnen seger. Av alla svarsut-
talanden markte jag forst, att det var
frdga om helt andra, mera materiella
ting an det berattigade i vara ford-
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ringars. Sarskilt  skarpt motstand
ronte Helene Lange namligen av man-
liga kolleger, vilka naturligtvis ogar-
na ville mista den goda bifortjanst,
som undervisningen i flickskolorna
beredde dem. Aven statens ledande
man stallde sig avvisande, och man
forsokte pa flera satt chikanera eller
nedtysta den w»rebelliska» lararinnan.

Under kejsar Fredriks korta rege-
ringsmanader funno de nya uppfost-
ringsidéerna livlig genklang hos hans
engelskfodda gemal, och Helene Lange
fick tillfalle att foretaga en langre re-
sa till England for att studera flick-
skolevasendet darstddes. Men detta var
endast en snabbt slocknande ljusglimt
och med den unge kejsar Wilhelm 11 :s
itonbestigning foérsvann allt hopp om
mstand fradn hogre ort. Da besl6to
kvinnorna att hjalpa sig sjalva, om
an arbetet skulle gestalta sig aldrig
sd modosamt. »l stallet for kvader-
stenar kunde vi nu blott foga sand-
korn till sandkorn», sager Helene
Lange. »Ingenting annat an kvinnor-
nas gemensamma Vvilja forméadde ju
framtvinga det, som icke nekades dem
i ndgot annat land an Vart».

S& skedde ocksd. Ar 1889 oOppna-
des i Berlin under Helene Langes
ledning privata »realkurser», vilka fy-
ra ar senare forvandlades till ett gym-
nasium for flickor, det forsta i sitt slag
i Tyskland. Vid samma tid (1896),
dd kvinnliga studenter eller unga da-
mer med motsvarande forkunskaper t.
ex. i Sverige redan ganska allmant
studerade vid universitet, seminarier
och andra vetenskapliga institut, vack-
te det i Tyskland ett oerhdrt uppse-
ende, nar sex bland Helene Langes
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elever avlade maturitetsexamen, och
hela tolv ar forgingo darefter, innan
Preussen »ké&mpat sig fram till beslu-
tet att vaga det varldsomstortande ex-
perimentet och bevilja kvinnorna till-
trade till sina hogskolor».*

Numera sta visserligen de flesta dor-
rar oppna for den tyska kvinnan, som
ju sedan ett decennium tillbaka &r
verksam pd nastan alla moéjliga intel-
lektuella omraden. Men det mal, som
ditid foresvivat Helene Lange, nédm
ligen »en flickskola uteslutande under
kvinnlig ledning och med kvinnliga 1&-
rare i alla viktiga amnen», ar i stort
sett allt fortfarande en framtidsdrom,
som icke har alltfér stora utsikter att
nagonsin forverkligas. De undantag,
som redan finnas, forandringarna i det
allmanna tankeséattet, de kompromis-
ser eller medgivanden, som sméningom
utverkats hos myndigheterna i fraga
om det uppvaxande kvinnliga sléktets
uppfostran, ha i alla fall sina rotter
forst och fradmst i Helene Langes och
hennes meningsfranders outtréttliga
arbete.

Med kampen for béattre kvinnobild-
ning som centrum ger det lattlasta,
valskrivna memoarverket en méngd
intressanta skildringar. Man lar kadnna
en hel skara framstdende eller egen-

* N&ar jag varen 1893 avlade student-
examen vid Wallinska skolan i Stock-
holm, voro vi dar, om jag minns ratt, tolv
abiturienter. Dessutom funnos andra flick-
skolor med dimissionsratt i Sverige, och de
kvinnliga »privatisternas» antal vid gosslaro-
verken var ej ringa. I hela landet erdvrade
den varen tjugofem unga kvinnor vita mos-
san. Djarvheten att ikladd densamma visa
sig pad gatan brukade visserligen till och med
i Stockholm séatta gatpojkarna i rorelse och
framkalla mycken tadlande Kkritik. B. Z.

domliga personer, far narmare reda
pa utvecklingen av »Allgemeiner Deut-
scher  Lehrerinnenverein»,  »Bund
Deutscher Franenvereine» och flera
andra betydelsefulla sammanslutningar
mellan Tysklands kvinnor, och erfar
atskilligt om redaktionsarbetet vid tid-
skriften »Die Frau», som Helene Lange
méanga &r igenom utgivit. Som pri-
vatperson trdder bokens fdorfattarinna
mer och mer tillbaka. Man riktigt
blir medveten om hur hon ar fran ar
allt innerligare konsolideras med sin
verksamhet for kvinnosaken. S& myc-
ket mera gripande intryck gor den
korta beréattelsen om en 6gonsjukdom,
som fran slutet av 1890-talet lange ho-
tade att ber6éva henne mdjligheten till
fortsatt arbete. Ledningen av det &l-
skade gymnasiet maste overlamnas at
annan person, och det sdg ut, som om
Helene Lange ocksa skulle bli nodsa-
kad att draga sig undan fran sina méan-
gahanda offentliga &liggnden i kvinno-
rérelsens tjanst. »Hela min andliga
existens stod pa spel», sager hon sjalv.
Det var da Gertrud Baumer stallde sig
vid hennes sida i djupt forstdende och
energiskt medarbetarskap, sa att He-
lene Lange dven under denna tid av-
svart lidande fick erfara »den lycko-
kansla, som ar oskiljaktligt forenad
med produktiv verksamhet». De ba-
da meningsfranderna redigerade hé-
danefter tillsammans »Die Frau» och
utgdvo gemensamt det storslagna, be-
tydelsefulla verket »Handbuch der
Frauenbewegung» i fem omfangsrika
delar. »Nu visste jag», yttrar Helene
Lange, »att det jag hjalpt till att ska-
pa sakert skulle viaxa uppat mot lju-
set, och att allt, som jag icke kunde
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hoppas att sjalv fa& uppleva, likval
skulle bli verklighet. Detta var en av
de intensivaste upplevelser, som Over
huvud taget kunna komma en stravan-
de méanniska till del».

Helene Langes »Levnadsminnen»
omfatta egentligen endast tiden fore
varldskrigets utbrott. »Jag kunde ic-
ke», bek&nnér hon i inledningen till
boken, »forma mig att foga dessa 6ver-
méaktiga inre och yttre intryck av sa
helt och hallet olika slag eller darmed
sammanhéngande sjalskakningar till
berattelsen om en foljdriktig utveck-
ling pd jamn mark. Vardesattningen
av denna overvaldigande tid, till vilken
vi ju alltjamt sakna varje distans, ar
dessutom en omdjlighet, dd man ej kan
anstalla betraktelser 6ver vissa egna
haftigt blodande sar».

Den »bilans» varmed hon avslutar
sitt memoarverk, beror emellertid icke
sallan den omvalvning revolutionen ar
1918 fororsakat inom den tyska kvin-
nororelsen, och ofortackt uttalar hon
sin &sikt, att det annu fordras mycken
arlig stravan och framfér allt omsorgs-
full uppfostran, innan kvinnorna i all-
manhet bli mogna for de rattigheter,
som Tysklands nuvarande lagar sa
plotsligt satt i deras hander.

Helene Lange ar en lidelsefull an-
hangare av tron pa personlighetens
makt och betydelse, en »individualist»
av renaste vatten. Att fullkomligt och
allsidigt utbilda de krafter naturen
givit oss och sedan hjalpa andra till
hogsta mojliga utveckling, ar for hen-
ne oavvislig plikt. Och med Goethe

bekanner hon: »HOchstes Glick der
Erdehkkiaer ist nur die Personlich-
keit». BEATRICE ZADE.

Kringblick.

Mussolinis ordhallighet. Har man
sagt nagot, maste man st& vid det», voro Mus-

solinis mindre statsmannaaktiga &n d&rlighet
markerande ord till professor Regina Ter-
ruzzi, d& hon som deputerad ifér de italienska
kvinnornas rostrattsforening i hogtidlig audi-
ens inbjod honom att dppna Internationella
kvinnordstréattsallliansens  blivan-de  ikongress
i Rom, i varas, och pdminde honom om att
han langt fore maktens dagar deklarerat sitt
erkénnande av kvinnornas rostréattsikrav.

Diktatorn infann sig, som ibekant, och
framholl i ett officiellt tal sin avsikt att be-
vilja italienskorna kommunal rostratt under
vissa forutsattningar.

Den 21 juli antogs regeringens rostrattsre-
form av italienska parlamentet — sedan Mus-
solini forklarat att det hade inlet annat att
gora savida det ville fortfara att existera!
Kvinnorna fingo darmed ockisd sin utlovade
lilla rostréatt.

De lyekliggjorda &aro: Ikvinnor o6ver 25 ar
som blivit krigsdekorerade; som erhallit me-
dalj for tapperhet i ciiviltjanst och for arbete
med sjukvard och uppfostran; som aro mod-
rar till i kriget fallna soldater; som é&ro lag-
liga vardare av harn och utova fadersmyndig-
het; som 'ha hogre skolbildning; som kunna
lasa och som betala en kommunalskatt av
40 lire.

Det l6nar sig inte att falila i forundran 6ver
vissa av signor Mussolinis villkor, tiden ar
sddan. Belgien har givit ankor efter i kriget
fallna rostratt. Mj~sticismen av dylika rost-
rattskvalifikationer 6vergér allt forstdnd. Men
skulle man inte kunna séga att de represen-
tera kaénslotdnkande — hos mannen!

Allvar och skadespel. For sjuttio-
fem &r sedan holls ett kvinnomote i Seneca

Falls, som kom att bli omtalat. Inte gillat
precis av tidens press och den allménna opi-
nionen, tvart om vore rattare att saga. Lu-
cretia Motts och Elizabeth Cady Stantons de-
klaration den gangen, kravet pa& »Equal
Rights», lat sig emellertid, som bekant, icke
nedtystas varken genom hot eller spott och
spe. Men &en om de — och en Susan B.
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Anthony — gavo sina basta kraifter for att fa
igenom sin stora tanke, har den inte ens i
Amerika realiserats. Den kvinnliga rostratten
ar dar som pa de flesta hall vunnen, men
var finns den breda verkliga lika-rattsbasen
for méans och kvinnors stéllning i samhéllet?

Amerikanskorna, rattare sagt de som anslu-
tit sig till National Woman’s Party,
kanna sig generade av detta sakforhallande.
De tycka ocksd alt 75 &r &r lang lid ooh mena
att tar man inte ordentligt i tu med saken,
far man val rakna 150 ar efter Seneca-Faills-
motet utan att det krav, som dar uppstall-
des, annu &r genomfort.

Amerikanskor, liksom amerikanare, handla
nar de vilja ndgonting. De ha nu tagit 75-
arsdagen av Seneca-Fallsmétet till utgdngs-
punkt for en energisik Equal-Righls-kampanj.

Den 21 juli, den dag d& varldens forsta
kvinosaksmote for 75 ar sedan holls av en
liten modig skara i Seneca Falls:’ lilla W'es-
leyanska kapell — efter starkt motstand er-
ovrat ifor andamalet — samlades i samma
stad denna sommar tusen och ater tusen
kvinnor for att fira minnet av pionjarernas
framtradande ooh for att forplikta sig att
bringa deras idé till slutlig seger.

Denna gang var det den presbyterianska
stora kyrkan i Seneca Falls, som var motes-
platsen, och stadens alla kyrkklockor ringde
samman till motet, medan gatorna festligt
smyckats till de manga gasternas ara. Varje
hus, varje affar hade hissat Woman’s Par-
ty’s farger, den gredelina, vita och gyllene
flaggan, och staden hade berett kongressen
ett officiellt mottagande. | kyrkan lyste den
trefargade flaggan vid varje sarskild plats,
predikstolen och koret voro likaledes kladda
med de féargglada banéren och &angsblommor,
gredelina riddarsporraf, vita tusenskénor och
gula liljor, upprepade fargsymfonien.

Héar steg miss Alice Paul, féreningens ord-
forande, fram och upplaste resolutionen, som
begdr att FOrenta Staternas konstitution,
skall upptaga bestdmmelsen: Méan och

kvinnor skola atnjuta lika -rat-
tigheter i alla unionens stater
och pa varje plats lydande under
dess domvarjo.

Det ar samma vag Susan B. Anthony ville
gad for att vinna den kvinnliga ro'Stratten,
som National Woman’s Party nu gar for att
f& genomford likstallighet imed méannen. Be-
slut av unionens kongress om ‘forfattnings-
andring pd denna punkt. Dérefter (har se-
dan- varje stat endast att ratta sig. Resolutio-
nen antogs under stormande jubel. O-mkring
9,000 dollars insamlades omedelbart for agi-
tationskampanjen som nu skall tagas upp.

Dagen efter motet foretogs en pilgrimsféard
till Susan B. Anthonys grav i Rochester.
En procession av Over 3,000 personer skred
fram mot M:t Hopekyrlkogéarden, och var
och en av dessa lade kransar eller blomanor

pa graven. -Staden Rochester deltog -officiellt,
och konferensdeltagarna voro R-ochesters
handelskammares -géster. Det hela hade

form av en &rebetygelse, som séllan kom-
mit en enskild, kanske aldrig en enskild
kvinna till del.

Men The National Woman’s Party hade
bérjat sin lika-rattskampanj inte endast med
honnér -fér den stora -déda — utan med en
reklam som duger. Tva stora filmifirmor
hade utskickade som filmade in saval det all-
varligare skadespelet vid Susan B. Anthonys
grav som en storre forestéllning, som &gde
rum pa -kongressda-gens afton vid stranden
av Seneca River, varvid personer och handel-
ser frdn 1848 framfordes. Dar var Lucretia
Moft, Elizabeth Cady Stanton -och deras van-
ner, i tunnbandskjolar, skarmhattar, halvvan-
tar och Paisleysc-halar. Mrs Amalia Bloomer,
i sin forhdnade, och sanningen att siga foga
skéna kostym gjorde ocksd sin entré. Over
500 personer -deltogo .so-m agerande, och flo-
dens strander voro overfyllda av askadare.

Det gor sig pa -film ooh ar en god annons
av National Woman’s Party-kampanjen.
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Anne Charlotte Leffiers sjalvbiografi.

Litteraturfloden av 1922 bragte nér
flédet var som stridast, framemot ju-
len, bland annat mer och mindre an-
markningsvart, en »sjalvbiografi» av
Anne Charlotte Leffler. Den var i och
for sig ett litterart evenemang. Grun-
dad pa hennes egna efterlamnade dag-
bdcker och brev och redigerad efter en
utgivningsprincip som later utdragen
ur dessa gora sig objektivt gallande &r
det faktiskt i huvudsak ihon sjélv som
berattar om sig sjalv. Mera autentiskt
vittnesmal kan inte erhallas nar den
som avlégger det har Anne Charlotte
Lefflers bottenarliga karaktar. Saval
ur litteraturstudiesynpunkt som rent
psykologiskt har denna bok sitt hog-
gradiga intresse.

Med avseende pa en publicering som
denna framstéller sig alltid frdgan om
den ratta tidpunkten fér den, materia-
let &r oftast av synnerligen intim art
och den det ndrmast ror kan inte lang-
re bestimma o6ver urvalet. S3 langt
tillbaka ligger dock redan Anne Char-
lotte Lefflers levnad och offentliga
framtradande som fOrfattarinna att
man torde kunna anse att nédigt per-
spektiv ar for handen, och hennes
egen oskygghet for att lata personlig
upplevelse géa igen i hennes forfattar-
skap visar otvetydigt nog han pa att
hon sjalv inte skulle gjort ndgon skru-
puldsare utgallring av de biografiska
dokument isom nu framlagts, trots att
de &ro i hogsta grad intima. Man kan
ocksd utgd frén att innehavaren av

Anne Charlotte Lefflers efterlamnade
papper, brodern professor Gosta Mit-
tag-Leffler, klargjort for sig sjalv vad
systern i detta hdnseende skulle 6nskat
och i 6verensstammelse (hérmed givit
sitt direktiv for utgivandet, som redi-
gerats av Jane Gernandt-Claine med
nagon tillhjalp av fm Ingeborg Essén.

Det ar till att bérja med framfor allt
den rastlost arbetande unga skade-
spelsforfattarinnan man far syn pa i
dagboksanteckningarna. Hon (har gift
sig, 23-arig, med v. haradshévdingen
Gustaf Edgren, men redan nagra maé-
nader efter giftermalets ingadende skri-
ver hon sitt forsta helaftonstycke,
Skadespelerskan, och planerna
och forhoppningarna pa dettas uppfo-
rande synas efter utdragen att doma
ha upptagit huvudparten av dagboken
for lang tid framat. Efter premiaren,
som blev en avgjord succés, ar hon
intensivt upptagen av omddmena i
pressen, men ocksad redan i gang med
att planera for ett fardigt, nytt skade-
spels framfoérande. Hennes make hade
emellertid sa tidigt som fore Sk ad e-
sp el ersk ans premiar pa Kungl.
Teatern fatt uppleva chocken att fru
Edgrens ursprungligen angsligt bevara-
de inkognito réjts. Haradshévding Ed-
gren var olycklig dver sin frus forfat-
tarskap, det hogsta han kom till, for
hennes skull, var att tolerera det.

Om deras gemensamma liv annu un-
der aratal framat sidga de publicerade
dagboksanteckningarna och breven in-
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te mycket. Det ar det fortsatta sce-
niska forfattarskapet, under vaxlande
framgang och med ytterligare flera sa-
ker uppforda p& Stockholmsscenen,
som utgoér det egentliga innehallet.
Man ser den av sitt arbete allt mer ab-
sorberade forfattarinnan och bevittnar
hennes vaxande rykte. Den livskon-
fliikt, som skulle rora vid henne innerst
som manska och o6ver vilken denna
biografiska publikation kastar ett klart
ljus, borjar emellertid efter hand att
skymta fram. Anne Charlottes egen
laggning, sdval som tiden hon levde i,
gjorde henne bestdmd for problem-
diktningen. For henne lag det sjalv-
fallet att analysera personens stallning
i de existerande forhallandena, att so-
ka efter och begéara individens hav-
dande av sin personliga ratt samt att
realistiskt bjart belysa orattvisor och
misstag i avseende pd detta. Men nar-
mast sig hade hon harvid problemet
av sitt eget aktenskap. Hon hade inte
endast haft att darinom hévda sin ratt
till sjalvstandig verksamhet som for-
fattare, hon hade ocksd att klara upp
sin stallning i ett aktenskapligt forhal-
lande som inte var vad det genom
namnet angavs vara och vad det sdsom
verkligt avslutat &ar. Hade hon &an
darigenom beretts en viss personlig
frihet, som ett verkligt aktenskap pa
samma sétt inte inrymt, och om hon
an i brev till modern forklarar sig ha
varit lycklig och tillfreds under de for-
handen varande omstéandigheterna, vo-
ro dessa dock i och for sig dgnade att
aventyra balansen av hennes liv.

Med det bérjande 80-talet, som be-
tecknar for fru Edgren hennes ge-

nombrott som novellforfattare — det
ar da hon ger ut den uppmarksamma-
de forsta delen av Ur livet — och

som medfor bekantskapen med Adam
Hauch, narmar sig den oundvikliga
konflikten. Breven till Hauch och
hela hennes forthallande till honom
sddant det i dem kommer till synes
vittna visserligen om att hon &nnu
tror sig om en lugnt resonerande
standpunkt aven nar det galler hennes
eget kansloliv. Rent naivt tror hon
sig i stand att borteliminera, eller rat-
tare sagt behéarska, det i sina k&nslor
for Hauch, som i sjalva verket var
annat och mera an intellektuell frand-
skap och o©nskan att leva i denna.
Hauch var tydligen klarsyntare, har-
med osagt om det endast var for egen
rakning eller ocksd i avseende pa hen-
nes kanslor, och tyckes mer an en
gang ha handlat efter principen batt-
re fly an illa fakta, nar Anne Char-
lotte i fullkomlig god tro och forlitan-
de p& sig sjalv, liksom pa dlen man
hon menar sig rent intellektuellt sa
innerligen férbunden med, begar mer
och mer av personlig-samvaro och vill
ordna langre sammantraffanden med
honom, sdsom exempelvis ndgon ge-
mensam sommarvistelse. Men denna
genom hennes brev avsldjade inten-
siva langtan att fa rdka honom, vara
tillsammans med honom — hon be-
kanner att hon ar nervés, olycklig och
upprorisk nar hon inte far traffa ho-
nom och att hon inte wvill finna sig
i »denna eviga saknad» — visar allt
for tydligt han pd att hon narmade
sig den stora krisen i sitt liv. Hauch
skulle dock inte bli den som vallade
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katastrofen, de aterhallande och hind-
rande faktorerna & hans sida, hustrun
och barnen som han var varmt fastad
vid, voro vél aven starkt bestamman-
de harvidlag. Kanske var ocksa so6-
derns nya och underbara milj6, Itali-
ens sol och lyckoberusande skodnhet,
noédvandig for att gdra henne medveten
om att hon var fardig med att for egen
del krava ut det hon annu aldrig agt,
den fullkomliga, i intet avseende be-
gransade livsgemenskap med en éal-
skad varelse, som hon med hela sitt
vasen ville nar hon rakade Pasquale
del Pezzo, duca di Cajanello.

Men innan den tiden kom, ha hen-
nes dagbdcker och brev annu att for-
talja om hennes liv som den pa 80-
talet uppburna, berémda .— och om-
debatterade forfattarinnan fru Ed-
gren. Med Sanna kvinnor in-
rangerar hon sig deciderat bland de
litterara kvinnoemancipationsfork un-
narna som med de stora norrmannen,
Ibsen och Bjornson, i taten stallt pro-
blemet om kvinnornas frigbrelse ur
traditionshavdad slentrian och for-
aldrad sed pa sin spets. Man har
sagt att fru Edgren genom detta om-
talade skadespel skulle kommit att
inta platsen som en av kvinnororel-
sens ledande representanter. Detta &ar
ett direkt misstag. Den arliga indig-
nationen o©ver de skeva och oréatt-
visa forhallanden som tryckte kvin-
norna och vilken far sitt starka ut-
tryck i Anne Charlotte Edgrens for-
fattarskap ar visserligen barande for
detta, men det &ar i egentlig mening
forfattarinnan som harmed
funnit sitt patos. Huvudstréomningen i
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denna tids skandinaviska diktning
hade tagit aven henne med. Hon var
helt' dragen in i tidens litterdra pro-
blemsporsméal, om &dven erkannande
maste goras av att sd var, emedan
detta sammanféll med hennes indi-
viduella laggning.

Det ar under denna tid som van-
skapsperioden med Sonja Kowalevsky
infaller. Genom ett antal brev och
utdrag ur brev frdn Anne Charlotte,
dels till Sonja Kowalevsky sjélv, dels
om henne, belysas dessa badas gemen-
samma forhallande och deras littera-
ra samanbetanskap. Vasensolika voro
forvisso dessa tva vanner, och att (te
over huvud taget kommo att std var-
andra nara berodde sakerligen mera
pa yttre omstandigheter &n p& en
verklig férenande sympati. Vad man
genom dessa nu publicerade papper
far veta starker ocksd den kéansla
hadrav man redan haft, i mycket bi-
bringad av fru Edgrens egen biografi
over Sonja.

I Italien har sista halften av
Anne Charlotte Lefflers »sjalvbio-
grafi» betitlats. Den upptar beréttel-
sen om hur det undantrdangda, sa
lange omedvetna erotiska elementet
i hennes natur nu obetvingligt river
henne med. Det ar av sardeles in-
tresse att i parallell med den genom
Anne Charlottes har publicerade itali-
enska brev, foretradesvis dem till
Hauch, lamnade skildringen av hen-
nes sammantraffande med Pasquale
del Pezzo, av den néastan 6gonblickligt
intraffande foralskelsen och forhal-
landenas vidare utveckling, som ledde
till  skilsméassan fran Gustaf Edgren
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och gifterméalet med den italienska ad-
lingen och blivande ducan, erinra sig
hennes erotiskt heta novell fran Ita-
lien Kvinnlighet och erotik,
som hon publicerade samma ar som
giftermalet med del Pezzo agde rum,
1890. Utan att vilja ange att den i de
stora dragen eller ens i detaljer verk-
ligen sammanfaller med Anne Char-
lottes egen upplevelse, kan man sa-
kerligen sdga att den alla férdamnin-
gar brytande lidelse, som i novellen
har Alie i sin makt, & samma kéansla
som drev Anne Charlotte Leffler alt
ta upp striden for sin férening med
del Pezzo Odh att genomgd hela den
pinsamma och skandalmattade skils-
massoprocedur som katolska kyrkan
alade henne i samband med dess for-
dran att hon for aktenskapets inga-

ende skulle overgd till katolicismen.
Vad man bevittnar ar helt enkelt
kanslornas valdsamt lidelsefulla ge-

nombrott hos Anne Charlotte i slutlig

Notiser fran

Elfenbenstornet och andra rese-
skisser fran Medelhavslander av Anna
Lenah Elgstrom. Albert Bonniers
forlag.

Snapshots fran kupéfonstret, fran
platser med sevardheter, fran hotel
lernas internationellt brokiga miljéer
kunna, habilt hopsatta, bli till rese-
boécker som racka till for en biograf-
road allmanhet.

Men dessa reseskribenter ha aldrig,
vart de an kommit, métt det hemlig-
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odh naturbestdmd reaktion mot de-
cennierlang diskussionsdiet och nyk-
tert forstandsliv. Attiotalsatmosfaren
ar i ett slag forflyktigad, vad bryr
henne langre problem och fragor.
Hon vittnar om att hon lever i full-
standigaste harmoni med sig sjalv och
véarlden, och det solljus som oavbrutet
lyser 6ver den italienska golfens vat-
ten ser hon som en yttre aterspegling
av sitt eget inre.

Anne Charlotte Leffler; duchessa di
Cajanello, hann inte att mycket langre
framat ge biografiska upplysningar
om sig sjalv. Hennes déd kom snart
efter sedan hon funnit sin stora lycka.

Utgivarna av hennes »sjalvbiografi»
avsluta den med en av de karleksdik-
ter hennes italienske make skrivit till
henne pa sitt eget skéna sprdk — ett
sdllsamt och gripande epitafium o6ver
den svenska 80-talsforfattarinnan.

ELLEN KLEMAN.

bokvarlden.

hetsfulla vasen, den genius loci
som ensam yppar vad som ar vart att
veta och ha sett, platsens ande och
verkliga liv.

Pa de langa véagar Anna Lenah
Elgstrom vandrat har pa varje plats
hon dr6jt dess genius varit hennes for-
trogna. Inte ens det hdga torn hon
stiger upp i for att skdda ut over se-
dan tusentals &r doda stader, histo-
riens gator och oknars vidder skram-
mer fo6ljeslagaren frdn hennes sida.
Den star bredvid henne och viskar
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henne i Orat de sdllsamma hemlighe-
terna av den plats vars ande den ar.

Men inte endast pd grund harav
har denna resebok sin egna och hdg-
fornama plats. De suggestiva skon-
hetssynerna, de blandande glimtarna av
en sammanstortad antikvarlds minnen,
tillsammans med faktisk, i hdg grad
upplysande nutidshistoria, praktfullt
illustrerad av forfis moten med arab-
scheiker och, exempelvis, den sista
mourabetens attling i Kairwan, gora
dessa reseskisser fran Medelhavslan-
der till en lika betagande som varde-
full lasning.

Att boken kom ut sd pass sent fram
mot midsommar, att den nog pa de
flesta hall inte hann inforlivas med
»sommarlektyren», boér inte betyda
hinder for atgangen. Man lyckonskar
dem det aterstdr att under de morka
hostdagarna goéra bekantskap  med

denna ljusskimrande bok.
E. K—N.

Fran Seine, Rhen och Ruhr.

Sma historier om Europa av Elin
Wocigner. Albert Bonniers forlag.

Detta ar ingen resebok. Det ar ett
dokument om politik och sjalar.

Naturligtvis bli de sméa historierna
om Europa under sadana forhallan-
den hjartslitande. Det slutar aldrig
val nar politik och sjalar traffa pa
varandra.

Och &and& star det som ett, om &n
blekt och skalvande, triumferande
ljus kring dessa sorgliga historier.
Mot bakgrunden av Ruhrockupatio-
nens misstag, grymheter och darur
skapade lidanden reser sig en grupp
segrande, nastan lyckliga manskor
tyskar och fransman och engelsman.
De ha i hogsta mening kommit pa
andra sidan om gott och ont, de ha
rdddat sina sjalar undan hatet och
de vilja icke doda.

Det ar ingen vardaglig handelse att
i denna tid radka in i en krets av unga
franska varnpliktsvagrare. Elin Wag-

ner har gjort det och vet att de aro
beredda att ta de yttersta konsekven-
serna av sin Overtygelse. Hon har
levat med engelska kvéakare och andra
engelsméan som ténka lika med dem i
frdga om krigstjanstvagran. Och hon
har, det otroligaste av allt, funnit tys-
kar som mitt i det som nu Overgar
dem fraga efter huru de darur skola
utvinna sin sjals fralsning och som ve-
ta sig icke hata fransméannen.

Eliii Wa&gner har inte avgivit sin
egen trosbekannelse, man vet inte
vad hon innerst menar om dessa fas
kraft att skapa om varlden. Hon sa-
ger endast att det for henne viktigaste
varit »att formedla ett intryck sddant
det var, en verklighet sddan den sigs,
sd att den kommer igenkannlig fram
till 1&saren».

S& stort allvar ar det i detta att hon
har ratt att begdra att hennes bok
lases.

E. K—N.

Fran F.-B.-F.-kretsarna*

Skelleftedkretsen hade den 25 maj
ett mote, varvid kretsens arbetsplaner for det
kommande arbetsaret diskuterades. Fran for-
bundsstyrelsen hade inkommit forslag om att
kretsen skulle anordna en hushéallskurs och
sjukvardskurs, varvid skulle meddelas séaval
praktisk som teoretisk undervisning. Kretsen
uppdrog at styrelsen att forbereda frdgan och
senare framkomma med forslag. Fru Lars-
son holl darpa foredrag om Fredrika Bremer,
och motet avslutades med ett fingerat stads-
fullméktigesammantrade.

Lund kretsen hade den 29 maj en ut-
fard till Ovedskloster, dar friherrinnan Ramel
forevisade slottet och dess konstsamlingar.
Ett attiotal kretsmedlemmar deltogo i den
lyckade utflykten, som ordnats av froknarna
Elna Persson och Hanna Médller.

* QOverstdende fran véren.
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